LA MANGA ANCOCHA

PERSONAJES: Beatriz, Juanicd, Boguete
y Calero

ACTO UNICO

Salita en casa del cura de Campero del Molino, pueblo andaluz, Puerta
al foro. A la derecha del actor, otra puerta y una ventana que da
a un corralillo. Muebles viejos.

Es en una tarde de abril,

Calero, el sacristdn, canturrea un fandanguillo, mientras lim-
pia unos candelabros,

CALERO, Virgen mia milagrosa,
la de las manos de plata;
toma dos velas de sera
que te manda una beata
que quiere que yo la quiera.

Por la puerta del toro llega Juanica, su sobrina.

Juanica. Tito.

CALERO. Sobrina. ;Qué hay?

Juanica. Un hombre que estda ahi preguntando por er
zefié cura. '

CALERO. Y ;td no sabes que el sefié cura no estid en casa’

Juanica, Es que dice que le da lo mismo er zacristédn.

CaLERO. [Vayal Argin pedigliefio. ;Qué pinta tiene?

Juawica. Pinta de desahogao.

CaLERO. Pos mds vale entonses que me vea a mi, porque
ar sefié cura lo enganaria.

Boguete, cdmico de la legua, se presenia en esto por la puerla
del foro, y dice ast: ;

BogueTE. [Como si lo estuvieras viendo!
CALERO.~ Sorprendido. |Boquete! Pero ;eres ti?
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BogurtE., Yo mismo! [Er cdmico mds grande der mundo
Hase cuatro dias que he yegao ar pueblo. _

CALERO. {Si estuve anoche viéndote en er teatro
como haya funsién en er pueblo, no me la pierdo nunca

Juanica. Es quizd este zefié aquer que hacia de rey

BogueTE. Cabale! ;

JuanNica. Me habia querio a mi parecé.

BoQuETE. Ya ves ti, hija: jun rey en Campero der Molino
iUn rey en tu casa! jCosas de los tiempos! Un rey que te
permiso pa entrd, que te habla como una persona corri.
y. hasta te toma la cara. .

Juanica. Ay, que hombre!

Carero. Ty, tu... jrey de la frescural...

BoQueTE. Esta es tu sobriniya, ;verdd?

CaLERO. Mi sobriniya; que por sierto me dijo ant
tenfas cara de desahogao.

BogueTe. Penetran mucho las mujeres. Y es jui
chavala.

La pimienta es chica y pica
y sasona los guisaos...
|TW eres chiquita y me pones
er cuerpo desasonao!

Juanica. (]a, ja, jal

BoQUETE. No tiene grande mds que los ojos.

Juanica. Ay, qué hombre!

CALERO. [Quiés dejd ya a la nifia, guasén?

BoQUETE. De las que 2 mi me manda er médico: lc
grandes y to lo demds chiquitito.

JUANICA. ;Va usté a ponerme colord?

BoQueTE. Eso si: los ojos son dos solideos. Me I
Anastasio, que en casa der tura es oportuno este piropo

Juanica. (Ja, ja, ja!

CALERO. |Qué sinvergtiensa eres!

Boguete. Desde que nasf. Mi madre, que tenfa y
hijos cuando yo vine ar mundo, lo dijo con un suspiro ar
a mf a luz: ¢Ahi va otro sinvergilensa.» Le preocupaba a
bresita que tos saliéramos a pap4. '

CALERO. Bueno, y ¢qué trae a este sinvergiiens
esta casar

BoqQUEeTE.. Lo primero, er deseo de darle un abraso
gran amigo Calero, y otro abraso, ya que se tersia, a la
nita tan serrana que tiene.

Juanica, Ay, qué hombre!

CAaLERO. [Que dejes ya a la sobrinita, Boquete!

BoQUETE. Si puedo ser su padre, Calero!

CarErO. No importa. Dime ya lo que quieres aqu.
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BoQueTrE. Lo mds sensiyo: que me prestéis una sotana
viej]a pa er drama que hago esta noche en er teatro.

CarLEro. iUna sotana vieja?

BoQUuUETE. " 5. [Ya verds que cura! Y no lo quiero hasé de
paisano, porque no convense. La chaqueta me estropea toas
las situasiones. | Tiene que yové mucho toavia pa que a nuestro
publico no le haga efecto una sotana!

Carero. Hombre, yegas con suerte.

Boguere. ;Cémo no, si encuentro a un amigo?

CALERO. Juanica, trdete esa sotana mia que estds td re-
mendando.

Juanica. Zi, zend. ;Le quito las manchas?

CarLero. ;Las manchas? {No; no te va a dar tiempo! [La
nesesita pa esta nochel,

Juanica. Pos ya mismo estd aqui. Se va por la pueria de
la derecha.

BoqueTte. Abrazdndolo. |Dios te lo pague, hijo de mi
armal No sabes er favé que me hases.

CaLERO. |Es que te quiero mucho y te armiro mucho!
iEres er Don Pedro Dergao de este siglol

BoQuETE. Pos ya ves lo que son las cosas; tengo que anda
rodando por los pueblos: jen Madri no me tragan!

CarLErO. ;Que no?

BoQuEeTE. |Que nol

CarLEro. ;No gustas ti en Madri, muchacho?

BogueTtE. Después de to yo no sé si gusto o no gusto.

CaLErO. ¢Por qué no lo sabes?

BogueTe. (Porque cuando trabajo ayi, no va nadie a ver-
me! |Mientras no me vean!... Las revistas han estragao ar
publico.

Vuelve Juanica con la sotana.

Juanica. Aquf la tiene usté.

BogQueTE. |Superié, chiquiyal Me has hecho hombre, Anas-
tasio. Me la yevo pa ensayé con eya.

CaLERO. ;Vas ar teatro ahora?

BoQUETE. Ahora mismito.

CaLErO. Pos por aqui, por er postiguiyo, sales enfrente.

BoqQueTtE. |[Dame otro abraso! Te mandaré entradas pa
la noche. Adids.

CaLERO. Adiés.

BogQueTE. Abrazando también a Juanica. Consérvate bien,
claveyina.

CaLERrRO. [Pero, hombrel!

BoQUETE. |Si puedo sé su abuelo! Se va por la puerta de
la derecha.

Juanica. |Vaya zi es dezahogao er cémico. |Cémo no me
engafié a mi la pintal
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CALERO. |Es er nimero uno de la clase! Ahora, que como
artista es un fendémeno. |Se bebe los dramas! jComo si fuen
cafias de mansaniyal

Por la pueria del forc aparece repentinamente Beatrie, bella
y elegante mujer,

BeEaTRIZ. Buenas tardes.

CarLErRO. Volviéndose a ella, con asombro. |Buenas tardes!

Juanica., |Jozill Buenas tardes.

BrArrIZ, - JEl seflor cura?

CaLERrRO. (Er padre Martin?

BeaTriz. .E} padre Martin; si sefié.

CaALERO. En este momento no estd en casa, sefiora.

Beagriz. Y jtardard mucho? Porque he venido en coche
de-Seviya por verlo. Nesesito verlo. Y ademds le traigo una
limosna.

CarLero. (Una limosna?

BeaTrIZ. Importante.

CALERO, ¢Importante? Siéntese usté.

-BEATRIZ. (Me han dicho que es un padre tan bueno!...

CALERO. ¢Quién? ;Er padre Martin? {De lo que no se amasa!

Juanica. [No ze dice en un afio lo bueno que es!

CarLErO. Végate tu a la botica a avisarle, a ve si estd ayi.
Mientras yo voy en un sarto a la iglesia. En uno de los dos
sitios tiene que estd. Aguarde usté sinco minutos, sefiora.

BeaTr1z. -Con mucho gusto, sf, sefié. ;Usté es er sa-
cristan?

Carero. Pa servirla. Voy, con su permiso... jAnda td y:
a la botica, criatura! Paeses tonta.

Juanica. Correndito voy,

CALERO. A parie. [Valiente mujé!

Juanica. Aparie, |Zi yega 4 verla er cémicol..

Calero se marcha por la puarm del foro v la sabrma por la
la derecha.

BeaTriz, jAy! |Veremos si este padre tan bueno me sas
de mis tribulasiones y de mis dudas! {Porque es que mi co
fes6 me trae frita la sangre!

Musica

Me confieso con un cura
que en lugad de confesd
que aconseja a una criatura,
mdés parese inquisidé
que se gosa en la tortura
del infeliz pecadé.
1Qué tiesural

1Qué rigél
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Segun él es pecado to en este mundo: lo que se dise y
lo que no se dise; lo que se hase y lo que se deja de hasé;
lo que se piegsa y-lo que no se piensa... [Dios mio, que pa-
drel {Es un sinapismol

Se peca cuando al novio se yama;

~ se peca si se muerde un clavé;
. se peca si se come en la cama,

y se peca sofiando con-é,

Y peca quien se bebe una copa,

y peca quien conserva una {16,

y peca quien se muda de ropa,

sobre todo de ropa interid.

Ay, Dios mio de mi almal

Y ‘es malo procurarse un consuelo,

v es malo no enterarse en’'latin,

y es malo darse briyo en el pelo,

y en los labios untarse carmin.

Y es malo si al que pasa se mira,

v es malo que le hablemos de tu,

y es malo cuando el pecho suspira
y es malo darle un beso a un'luli,

;Santo Cristo de las siete yagas! [Qué silisiol

{Qué dichoso padre cura,
qué dichoso confesd,
que con mano siempre dura
mds parese inquisidé
que se gosa en la tortura
del infeliz pecadd!
+ |Qué tiesural -
- 1Qué rigdl -
Cesa la musica.
Esto mismo, tan naturd, de cantd .y de baild un ratiyo pa dis-
traerse, le pareseria a mi confesé un pecado mortd. [Pa dd en
los infiernos de cabesa! Ayl jQuiera Dios que este padre Mar-
tin tenga la manga un poquito mds anchal
De improviso, y vestido de sotana ya, vuelve Boguete por la
puerta de la devecha, con estas palabras: '
BogQuiTE. Bueno: ja mi me-hase farta un bonetel
BeaTriz. Sobresaltada. JEh? '
BoQuUETE. Dando un salto al veria. ;Eh?
Bratriz. [Padrel
BogueTe. {Hijal ¢;Qué hase usté aqui sola? ;¥ er sa-
cristan?
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BeaTr1z. Haido en busca suya, padre mio. Yo vengo desde
Seviya a wverlo a usté.

BagUeTE. (A mi? Pero ;usté me conose?

BeaTtriz. [De famal

BogueTe. ;De fama?

BeaTrIZ. ;Quién no habrd oido habld en Andalusfa der
padre Martin?

BogueTE. Eh?

BeaTtriz. Del hombre bueno... del hombre santo..,

BoqQuETE. Ayl

BeaTtriz. Del hombre a quien una mujé puede confiarse,
segura de su buen consejo...

BoQuETE. jAyl

BeaTriz. Acercdndosele. ;No es verdd, padresito?

BogQuEeTE. |Sf, hija mia, sil s

BreaTriz.. A mi me presisa habld con usté; yo quiero que
usté me oiga y me ilumine...

BoqueTe, M4s?

Beatriz. ;Cémo mds, si vivo en tinieblas? Yo quiero
también que usté me acepte una limosna pa los pobres del
pueblo. o -

BogueTreE. Eh? . . o

BeaTrIZ. [Porque en este pueblo habrd muchos nesesi-
tadosl

BogueTE. [Muchisimos! Y desde hase cuatro dias hay ar-
gunos mds,

BeaTriz. Pues usté repartird mi limosna a su gusto,

BoqQueTrE, Estate tranquila, hija mia, que serd a mi gusto
desde luego. - .

Beatriz. Tenemos que habld un ratito largo, padre.

BogueTre, ;Un ratito largo?

BeaTriz. Muy largo. Si a usté no le molesta.

BoQuEeTE, A mi, no. |Mientras no venga el sacristdn!

BeaTtriz. ;Cémo?

BogueTeE. Nada, hija, nada. Que delante der sacrist4n no
‘conviene 'tratd siertas cosas. Es un hombre capaz de meté las
marises hasta .en er sepiyo de las Animas. De mo que vamos a
véisi'despachamos antes que ér vuerva.

BeaTriZ. Si, padre,si, -

BogQueTk.  Siéntate .aqui, lusero. ;Qué es lo que te pasa,
corasén? o 3

BeaTriz, Ay, qué carifiosol |Si tos los curas fueran asfl...

BoQUETE. Aparte. {Estaba listo er Papa!

BeATRrIZ, Padresito, yo vivo mértir.

BogQueTe. ;Tu, hija de mi vida? ;Por qué?

BeaTriz. Porque tengo un confesé muy tirano. Su ausen-
sia me perdone.
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BoQuUETE. ;Ah, si? ;Es curita de manga estrecha?

Beatriz. (Estrechisima! Con esagerasién!

BoQueTE. ;Joven o viejo?

BeaTria: Maduro.

BogueTteE, ;Maduro? ;As{ como yo?

BeaTrIZ. Poco mds o menos... [pero que ha de paresérse-
le a usté!

BoQueTe. ;Te gusto yq mds?

Beatriz. |[Por algo he venido a buscarlol Mucho dise su
fama, pero es poco pa lo que usté vale. Tiene usté una bonda,
en la mirada... en la sonrisa... en la voz..

BoQuETE. Bueno, no nos entretengamoa en cumplidos...
(En qué puedo servirte yo, hija mfa? ‘Me has dicho que traes
una limosna... . .

BeaTtriz. Si, padre; luego hablaremos de eya.

BoQueTE. Es que si antes viene er sacristdn... Er tiene
sus pobres, ;sabes tir... Yo tengo los mios... Tos son pobres,
jclarol... tos son hijos de Diocs... Tos tienen hambre, ;td com-
prendes?... jpero yo sé bien el hambre que tienen los de mi
parroquial ;

BeaTtriz. Comprendido, padre. Usté quiere reparti la li-
mosna con toda libertd... ¥ yo estoy muy contenta de eyo.
Ddndole. unos :billetes. Tome usté: doscientas pesetas.

BoguETE.  jAtisal |Cuatro yenosl!

Beatriz: jEh?.i

BogQueTE. (Cuatro familias, cuatro mfehsas yenoa de gra-
tital... Ya tardo en yevarles este consuehyo

BEATRIZ. Va usté a fontestarme primero a unas pregun-
titas, porque qmero tranquilisd. mi consiensia... Yo cometo
muchos pecados segun ml:COnfEEﬁ y-usté me sacara de dudas,
padre mio.

BoOQUETE. Vamos a vé, vamos a vé...

BeaTriz. - ¢Es pecado bafiarse dos veses al dia?

BogueTE. |Si hay tiempo y agua nol |Qué dlsparate]

BeaTrIiz. ;No, verda?

BogueTeE. {Ni banarse ni no bana.rse. es pecac:-' Podrd ser
otra cosa, pero pecao Do es.

BeAaTRIZ. ;Y echarle al agua un botesito de. colonia,
es malo?

BogueTte. ;Por qué ha de sé malo, hija mfa?

BeatrIZ. (Usté que le echa al agua?

BoQUETE. Yo, una copita de aguardiente.

BEATRIZ. . |Ay, qué buena sombra! Pues a mi confesé, ha-
blarle de un perfume es matarlo. En seguida le dise a usté que
va a condenarse.

BogQueTE. |Qué intransigensial Pos ;no hiso Dios las yer-
bas y las flores der campo, de donde se sacan los:perfumes?
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BeaTriz. A mi, la verdd, padre, me gusta olé bien.

BoQUETE. Y hueles a gloria, criatural

BeaTrIiZz. Mire usté mi pafuelo...

BogueTE. Ayl

BEaTRIZ. Mire usté mis guantes...

BogQuEeTE. |Ayl

BeaTriz. Mire usté mi piel...

BoQUETE. |[Ayl Perfimate, hija, perfiumate sin preocupa-
siones... |que también los perfumistas son hijos de Dios! ;Qué
mads quiere prohibirte ese tirano?

BeaTriz. [Me lo prohibe todo!

BoguEeTE. ;Todo?

Beatriz. (Casi todo!

BoQuUETE. |Ah, vamos! Menos mal si te deja una ven-
tanita...

BeEATRIZ. ‘A mi me agrada la buena mesa, ;verdd? Pues
como me vea comé 'con apetito, con deleite, me rifie, me
habla de.la:gula... Dise que hay que yegd a la noche con
hambre.

BoguEeTE. ¢A la noche con hambre? ;Habrd sio cémico?
|Ay, sl yo discutiera con él!

Beatriz, ;Usté no cree eso?

BoQUETE. Yo qué.lo he de creé? Yo creo que no hay que
pasd hambre nunca! jTos los conflictos der mundo no los trae
mds que el hambre! Es mds; los locos que tu veas por ahi, la
mitd lo son por no comé... |'Y hasta por no bebé!

BeATRIZ.. Esa es otra. Mi confesé dise que peco si paladeo
siquiera una copa de jerez o champa_na. '

BogueTEe. |[Valiente primo! Perdéname la salida, hija. Y
Yo, sin oirte ya mds, con la mano en er pecho, te aconsejo que
cambies de confesd. {No hay derecho a mortificd con esos tiquis
miquis a una mujé tan guapa y tan cristiand como tu! j{Una
mujé que de buenas a primeras me da a mi cuarenta duros pa
que los reparta a-mi antojo! [Vamos!

BEATRIZ. = Pues aun hay otra cosa, padre,

BogueTE. ;Qué otra cosa hay?

BeaTriz. |Que se empeila en que rifia con un novio muy
guapo que tengol

BogQueTe. ;Por qué?

Beatriz. |Porque dise que se cuida demasiao de su personal

BoQuEeTE. [Dale! |Tu confesé debe de olé¢ a argarrobas, por
lo que yo estoy viendol

Bearriz. No lo sé; porque como yo yevo siempre ensima
tantas.esensias, no me entero.

BogueTE., Pero, bueno, contéstame a mi: ;ti estds ena-
mord de tu novio?

Beatriz. [Con locura!
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BoQuETE, Er te quiere a ti?

Beatriz. |Con delirio!

BoQueTE. Crees ti que serds dichosa a su lao?

BeaTriz. (Sélo a su laol {Pa mi que en la vida no hay miés
que ese hombre!

BoQuETE. jPues'quiere hasta partirte el pecho!

BeaTtriz. ;No me condenaré?

BogQueTE., Quita ayd, hija mial ;Qué has de condenarte
por obedesé a Jesucristo? Er lo dijo: no lo invento yo. «Cre-
sed...», ersétera... T ya has cresio bastante... |pos, ahora,
ersétera, erséteral

BeaTriz. [Ay, padre! jQué gusto me da oirlo! |Tiene usté
la manga muy anchal

BogueTE. |La mia no es manga; es la vela de un barco!

BeaTriz. Padre!

BogueTE. [Hija! La abraza.

Simulidneamente llegan por donde se marcharon Juanica y
Calero.

Juanica. jAhi viene er padre yal

BeEaTrIZ. ;Qué? '

Juanica. {Que ahi viene ya er padre Martin!

BeaTriz, yCémo?

BoQuETE. jAy!

CALERO. jAhi estd ya er padre!

BeatriZz. Qué padre?

CALERO. LEr padre Martin. Ahi estd vya.

Beartriz. ;Cémo?

CALERO. ¢Qué hase td aqui otra vez, desahogao?

BeaTRr1Z. ;Desahogao? Pero el padre Martin ;jno es éste?

CALERO. |Sefiora! A4 Boguete. ;Has sfo capaz de suplan-
tarlo, sivergiiensa?

BogueTE. Sefiora, perdéneme usté. Yo no soy er padre
Martin: yo no soy més que un pobre cémico que esta noche
hase un cura en un drama, y me he estao ensayando un ra-
tiyo. Tome usté su dinero.

BeaTriz. No, hombre, no: quédese usté con él, que bien
lo nesesita... y hasta lo merese, por la grasia que tiene.

BoQUETE. Dios se lo pague a usté, sefiora.

CALERO. Pero jqué fresco y qué granuja eres!

BeaTrIiZ. |Con lo contenta que me iba yo con las cosas que
este hombre me ha dicho! El padre Martin no tendrd la manga
tan ancha como usté,

BogueTe. |(Ni tan estrecha como el otro!

Juanica. |Es mds bueno!l...

CALErRO. (Tan bueno es, que cuando se entere de este
engano que has hecho a cuenta suya, sera capaz de perdo-
narte!

10
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BoQUETE. Ar fin y ar cabo yo he estao en mi papé. He
conseguio hasé pasd por er cura verdadero a un cura farso.

BeaTRrIZ.. Asi.ha sido. ¥ a mi me ha dado un rato muy
agradable.. 41 publico.

El corasén se me ensancha
esperando al verdadero... -
Yo vengo limpia y sin mancha...
pero, francamente, jquiero
que-tenga la manga anchal

Madrid, abril, 1933,



